USER'S MANUAL
OTG ADAPTER

Walker

Thank you for purchasing
WALKER products!

The OTG adapter WALKER is designed to connect USB devices (such as
USB sticks, keyboards, mice, etc.) to smartphones, tablets, and laptops
with OTG function support via a USB-C port.

A Read the following instructions and notes carefully!

The information in this manual is intended to familiarize with the OTG
adapter and the way it works. Keep this manual in an accessible place
and pass it on to any subsequent users.

Follow the safety instructions when using the OTG adapter.

It is prohibited:

« to disassemble or modify the OTG adapter;

« to repair the OTG adapter yourself;

« to use the OTG adapter in wet areas, to store it near water, or immerse
it in water or other liquids;

« to use the OTG adapter if it is visibly damaged;

« to cover the OTG adapter with any material or put any objects on it
while it is in use;

« to handle the OTG adapter with wet hands;

« to use the OTG adapter near heaters, other sources of heat and fire, or
under direct sunlight.

Warnings:

« The OTG adapter is designed only to be used in dry, ventilated areas;
« Check the integrity of the OTG adapter before each use;

« Treat the OTG adapter with care;

« Use the OTG adapter only with devices that are compatible in terms of
technical data;

« Keep out of reach of children!

OPERATING INSTRUCTIONS
Plug the OTG adapter into the USB-C port on the device (smartphone,
tablet or laptop).
Connect the desired USB device (USB stick, keyboard, mouse, etc.) to
the adapter’s USB port.

If OTG function is supported, the device will automatically detect the
connected accessory.
Once connected, the device is ready for use.

MAINTENANCE AND CARE

Wipe the OTG adapter with a dry cloth only. Do not use harsh chemicals.

Regularly check the OTG adapter for damage.
A Connection of end devices:
« Follow the operating instructions of the end device.

EXCLUSION OF LIABILITY
The manufacturer is not responsible for and does not provide any
warranty in case of damages caused by incorrect and improper use of
the OTG adapter or non-compliance with the operating and/or safety
instructions.
Use the OTG adapter only for its intended purpose and follow the
operating and safety instructions.

DISPOSAL INSTRUCTIONS
Do not dispose of the OTG adapter or its accessories with household
waste. Take them to a specialized e-waste collection center in
compliance with legal regulations. Dispose of the packaging material in
accordance with local disposal regulations.

DECLARATION OF CONFORMITY
This product, the OTG adapter, manufactured by Guangzhou Walker
International Trading Company, Ltd., complies with the following EU
directives:
« 2015/863/EU 2011/65/EU RoHs
The product has passed all the necessary tests the restriction of use of
certain hazardous substances as defined by the RoHS Directive
2011/65/EU (Restriction of Hazardous Substances).
The full text of the EU Declaration of Conformity can be found here:
https://walker.pro.

A Please note! For technical data, refer to the packaging of the
respective OTG adapter.

Manufacturer: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», China.
Importer: Walker Digital GmbH. Brunsbiitteler Damm 116-118, 13581 Berlin,
Germany
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BEDINGUNGSANLEITUNG
OTG-ADAPTER

Walker

Vielen Dank, dass Sie sich fir WALKER
Produkte entschieden haben!

Der OTG-Adapter WALKER dient zum Anschluss von USB-Geraten
(USB-Sticks, Tastaturen, Mduse usw.) an Smartphones, Tablets und
Laptops mit Unterstiitzung der OTG-Funktion liber den USB-C-Anschluss.

A Lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise aufmerksam durch!

Die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen sollen mit der Bedienung
des OTG-Adapters und seiner Funktionsweise vertraut machen.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem zuganglichen Ort auf und geben
Sie sie an alle nachfolgenden Benutzer weiter.

Beachten Sie bei der Verwendung des OTG-Adapters die Sicherheitshinweise.
Es ist verboten:

« den OTG-Adapter zu zerlegen oder zu verdndern;

« den OTG-Adapter selbst zu reparieren;

« den OTG-Adapter in Feuchtrdumen zu verwenden, es in der Nahe von
Wasser aufzubewahren oder es in Wasser oder andere Flissigkeiten
einzutauchen;

« den OTG-Adapter mit offensichtlichen mechanischen Beschadigungen
zu verwenden;

« den OTG-Adapter mit irgendwelchen Materialien abzudecken oder
irgendwelche Gegenstdnde darauf wahrend der Verwendung zu legen;

« den OTG-Adapter mit nassen Handen anzufassen;

« den OTG-Adapter in der Ndhe von Heizgeraten, anderen Warmequellen
und Feuer oder unter direkter Sonneneinstrahlung zu verwenden.
Warnhinweise:

« Der OTG-Adapter ist nur zur Verwendung in trockenen, beliifteten
Raumen bestimmt;

« Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Unversehrtheit des OTG-Adapters;
« Behandeln Sie den OTG-Adapter mit Sorgfalt;

« Verwenden Sie den OTG-Adapter nur mit Geréaten, die im Hinblick auf
die technischen Daten kompatibel sind!

BETRIEBSHINWEISE
Stecken Sie den OTG-Adapter in den USB-C-Anschluss des Geréts (des

Smartphones, Tablets oder Laptops).

SchlieBen Sie das gewlinschte USB-Geréat (USB-Stick, Tastatur, Maus
usw.) an den USB-Anschluss des Adapters an.

Sofern die OTG-Funktion unterstiitzt wird, erkennt das Gerat das
angeschlossene Zubehdr automatisch.

Nach dem AnschlieBen ist das Gerét einsatzbereit.

WARTUNG UND PFLEGE

Wischen Sie den OTG-Adapter nur mit einem trockenen Tuch ab.
Verwenden Sie keine scharfen Chemikalien.

Uberpriifen Sie den OTG-Adapter regelmaBig auf Schaden.

A Anschluss von Endgeréaten:

« Beachten Sie die Betriebshinweise des Endgerétes.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS
Der Hersteller ibernimmt keine Haftung oder Garantie fiir Schaden, die
durch Missbrauch oder unsachgemaBen Gebrauch des OTG-Adapters
oder durch Nichtbeachtung der Betriebs- und/oder Sicherheitshinweise
verursacht werden.
Verwenden Sie den OTG-Adapter nur flr den vorgesehenen Zweck und
beachten Sie die Bedienungs- und Sicherheitshinweise.

ENTSORGUNGSHINWEISE

Entsorgen Sie den OTG-Adapter und sein Zubehdr nicht mit dem Hausmiill.

Bringen Sie sie gemé&B den gesetzlichen Bestimmungen zu einer speziellen
Sammelstelle fir Elektroschrott. Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial in
Ubereinstimmung mit den &rtlichen Entsorgungsvorschriften.

KONFORMITATSERKLARUNG
Dieses Produkt, der OTG-Adapter, hergestellt von Guangzhou Walker

International Trading Company, Ltd., entspricht den folgenden EU-Richtlinien:

« 2015/863/EU 2011/65/EU RoHs

Das Produkt bestand alle notwendigen Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe geméaB der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
(Restriction of Hazardous Substances).

Den Volltext der EU-Konformitétserkldrung findet man hier: https://walker.pro.
A Bitte beachten! Die technischen Daten sind auf der Verpackung des
jeweiligen OTG-Adapters zu finden.

Hersteller: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», China.

Importeur: Walker Digital GmbH.

Brunsbitteler Damm 116-118, 13581 Berlin, Deutschland
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MANUEL D’UTILISATION ET DE SECURITE
ADAPTATEUR OTG

Walker

Merci d'avoir choisi un
produit de WALKER!

Adaptateur OTG WALKER congu pour connecter des périphériques USB
(clé USB, clavier, souris, etc.) aux smartphones, tablettes et ordinateurs
portables compatibles avec la fonction OTG via un port USB-C.

A Velillez lire attentivement les instructions et les consignes de sécurité
suivantes.

Les informations contenues dans ce mode d’emploi concernant 'adaptateur
OTG sont destinées a vous familiariser avec son fonctionnement et son
utilisation. Conservez ce mode d’emploi dans un endroit accessible et
transmettez-le aux utilisateurs suivants.

Respectez les régles de sécurité lors de I'utilisation de I'adaptateur OTG.
Il est interdit de:

« démonter ou modifier I'adaptateur OTG;

« réparer 'adaptateur OTG vous-méme;

« utiliser 'adaptateur OTG dans des endroits humides, a proximité de
I'eau ou le plonger dans I'eau ou dans d’autres liquide;

« utiliser 'adaptateur OTG présentant des dommages mécaniques visibles;
« recouvrir 'adaptateur OTG avec des matériaux ou placer des objets
dessus pendant son utilisation;

« utiliser 'adaptateur OTG avec les mains mouillées;

« utiliser 'adaptateur OTG a proximité d'appareils de chauffage, de sources
de chaleur ou de feu, ou en plein soleil.

Attention:

« Cet adaptateur OTG est destiné a étre utilisé uniqguement dans des
zones séches et bien ventilées;

« Avant chaque utilisation, assurez-vous de l'intégrité de I'adaptateur OTG;
« Manipulez I'adaptateur OTG avec précaution;

« Utilisez I'adaptateur OTG uniquement avec des appareils ayant des
caractéristiques techniques compatibles;

« Ce produit doit étre tenu hors de portée des enfants!

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Insérez l'adaptateur OTG dans le port USB-C de votre appareil (smartphone,

tablette ou ordinateur portable).

Connectez le périphérique USB souhaité (clé USB, clavier, souris, etc.) au
port USB de l'adaptateur.

Si votre appareil prend en charge la fonction OTG, il détectera automatiquement
I'accessoire connecté.

Une fois connecté, l'appareil est prét a étre utilisé.

ENTRETIEN ET SOINS
Nettoyez I'adaptateur uniquement avec un chiffon sec. N'utilisez pas de
produits chimiques agressifs.
Vérifiez régulierement I'adaptateur OTG et les connecteurs afin de
détecter tout dommage.
A Connexion des appareils:
« Suivez les instructions d'utilisation de votre appareil.

RESPONSABILITE
Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation incorrecte du produit ou par le non-respect des instructions
d'utilisation et des consignes de sécurité.
Utilisez 'adaptateur OTG uniquement aux fins prévues et conformément
aux instructions du présent manuel.

INSTRUCTIONS DE RECYCLAGE .
L'adaptateur OTG ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers. A la
fin de sa durée de vie, il doit étre déposé dans un point de collecte prévu
pour les déchets électroniques conformément a la Iégislation locale.

Le recyclage des matériaux d'emballage doit étre effectué conformément
aux réglementations locales. ;

DECLARATION DE CONFORMITE
Ce produit, Adaptateur OTG WALKER, fabriqué par Guangzhou Walker
International Trading Company, Ltd., répond aux exigences des
directives de I'UE suivantes:

« 2015/863/EU 2011/65/EU RoHs
Le produit a passé tous les tests les restrictions de |'utilisation de

substances dangereuses conformément a la directive RoHS 2011/65/UE
(Restriction of Hazardous Substances).
Le texte intégral de la déclaration de conformité aux exigences de I'UE,
vous pouvez Lire ici: https://walker.pro.
A Attention! Les caractéristiques techniques sont indiquées sur
l'emballage du produit.

Fabricant: «Guangzhou Walker International Trading Company, Ltd.», Chine.

Importé par: Walker Digital GmbH. Brunsbitteler Damm 116-118, 13581
Berlin, Allemagne.
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IHCTPYKL|ISI 3 EKCIMIYATALLIT TA BE3MEKM
MNEPEXIOHNK OTG

Walker

[sikyemo, Wwo npuadanm
npoaykuito TM WALKER!

MepexigHnk OTG WALKER npuaHayeHwin ans nig'egHanHs USB-npu-
CTpOiB (pneLlokK, knaeiaTyp, MULLOK TOLLO) A0 CMapTHOHIB, NNaHLWeTIB Ta
HOyTOYyKiB 3 NigTpUMKor dyHKLii OTG yepes posem USB-C.

A YBaxHO Ta peTenbHO NpounTanTe HaCTyMHi IHCTPYKLiT Ta npuMiTKu!
BuknageHa B iHCTpyKLii iHpopmaLia npo nepexigHuk OTG npuaHayeHa
[N15 03HANOMIEHHA 3 MPUMHLMMNOM oro po6oTu. 36epiraiTe Lo
{HCTPYKLito B LOCTYNHOMY MicLi Ta NnepegasaiiTe ii yciM HacCTyNHUM
KopWCTyBayaMm.

[oTpumyinTech iHCTPYKLii 3 TeXHIKM 6e3neku nig yac BUKOPUCTaHHA
nepexigHuka OTG.

3abopoHsETbCS:

* po36bupaTu Ta MoaMdikyBaTK nepexigHuk OTG;

* CaMOCTINHO PEMOHTYBaTU nepexigHuk OTG;

« BUKOpUCTOBYBaTK nepexigHuk OTG y Bonorux npuMileHHsx, 36epiratn
oro no6nnsy Bofm abo 3aHyproBaTU MO0 y BOAY YU iHLUI PiguHK;

* BIKOPWUCTOBYBATM NepexifHUK OTG 3 ABHUMU MEXaHIYHUMU MOLIKOAXKEHHAMY;
« Nif, Yac BUKOPUCTaHHA nepexigHuka OTG HakpuBaTh Moro 6yab-aKum
MaTepianomM abo KnacTu Ha Hboro 6yab-sKi npeamMeTy;

« 6paTy nepexigHrk OTG MOKpUMHK pyKamu;

* BUKOPUCTOBYBaTH nepexiaHnk OTG nobnusy onanoBanbHWUX Npunagis,
IHLUMX [)Kepen Tenna yun BorHio abo nif NPSMUMKU COHAYHUMU MPOMEHAMU.
3acTepexXeHHs:

 nepexifHK OTG NpusHayeHUi AN BUKOPUCTAHHS NILLE B CYXWUX
BEHTUNbOBAHWUX NPUMILLEHHSIX;

« nepef, KOXHWM BUKOPUCTaHHAM NepekoHanTech Y LinicHocTi nepexigHuka OTG;
« nbannveo cTaBTecs Ao nepexigHuka OTG;

* BUKOpUCTOBYTe nepexigHuk OTG TiNbku 3 CYMICHUMM 32 TEXHIYHUMM
XapaKTepUCTUKaMu NPUCTPOSMU;

« 36epirainTe B HELOCTYNHUX AN AiTen micusax!

IHCTPYKL|IT 3 BAKOPUCTAHHS

BcTaBTe OTG-apantep y posem USB-C Baworo npucTpoto (cMapTdoHa,

nnaHweta abo HoyTOyKa).

MNip'enHaiite fo USB-nopTy agantepa noTpibHuit USB-npucTpin (GpneLuky,
KnaBiaTypy, MULLKY TOLL0).

3a HasBHOCTI NiATPUMKU GyHKLIT OTG NpUCTpIli aBTOMaTUYHO BU3HAUNTb
nig'egHaHuin akcecyap.

Micns nig'e4HaHHSA NPUCTPI rOTOBWI A0 BUKOPUCTAHHS.

OBCJTYITOBYBAHHA TA fiorndaan

Ounwynte nepexigHnk OTG nuLle CyXor TKaHWHOK. He BUKOpUCTOBYNTE
arpecyBHi XiMiuHi 3acobu.

PerynsapHo nepesipsiiTe nepexigHnuk OTG Ha HasABHICTb MOLUKOAXKEHb.

A Tig'efHaHHA KIHLEBUX MPUCTPOIB:

o [loTpuMyiiTECh IHCTPYKLiN 3 eKcrnyaTaLii Baloro KiHLeBoro NpucTpoto.

BIAMOBIAANBHICTb

B1po6HUK He Hece BiAMOBIAANbHOCTI Ta HE HAAA€E rapaHTito y BUNaaKy
MOLUKOAXKEHb, L0 BUHUKIIN BHACMIA0K HEMPABUIBHOMO Ta HEHaNeXHOoro
BMKOPUCTaHHSA nepexigHuka OTG abo HeaOTPUMaHHS IHCTPYKLiN 3
ekcnnyaTauii Ta/a6o 6e3neku.

BukopucToByiiTe nepexigHuk OTG Tinbky 3a LiNbOBUM NPU3HAYEHHAM i
AOTPUMYITECH IHCTPYKLi 3 ekcrinyaTauii Ta 6esneku.

IHCTPYKLi LWOA0 YTUM3ALLI

He Bukunpaite nepexigHuk OTG abo akcecyapu A0 HbOTrO pas3om i3
nobyToBumy Bigxodamun. 3paBaiiTe ix B cnewjianizoBaHi MyHKTU Npuiomy
eNeKTPOHHMX BiAXOAIB 3riAHO i3 3aKOHOAaBYMMMU HOPMaMU. YTunisyite
nakyBaslbHWiA MaTepian BiANOBIAHO A0 NIOKaNbHUX NPaBUN yTUAi3aLlii.

OEKNAPALIA BIAMOBIAHOCTI

Llei npopykT, nepexiaHuk OTG, BupobHuyTBa Guangzhou Walker International
Trading Company, Ltd., Bianosigae Bumoram Takvx avpekTvs €C:

« 2015/863/EU 2011/65/EU RoHs

MpoAyKT NPOWLLIOB BCi HEOBXiAHI TECTN Ha 06MEXeHHS BUKOPWCTaHHA
Hebe3mneyHux peyoBwH 3rigHo 3 [inpekTusoto RoHS 2011/65/EU
(Restriction of Hazardous Substances).

3 NOBHWM TEKCTOM AeKknapauii BignosigHocTi BuMoram €C MOXHa
o3HamoMuTHcs TyT: https://walker.pro.

A 3BepHiTb yBary! TexHiYHi XapakTePUCTUKN HaHECEHHI Ha yrnaKyBaHHi
BiAnoBigHoro nepexigHuka OTG.

BupoGHuK: «T'yaHuxoy Bonkep IHTepHeiwHn TpenaiHr Komnawi» («Guangzhou
Walker International Trading Company, Ltd.»), Kutai. MpepacTtaBHUK
iMmnoptepa B Ykpaihi: TOB "CTUJIbKOM", m. Kuis, Byn. Mpyluescbkoro Muxaiina,
6yn. 28/2, HM N°43. Ten.:+380 44 258 0333
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